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LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: PADOMES LEMUMS par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda jaienem
Apvienotaja komiteja, kas izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas, attieciba uz pienemamo lémumu,
sniedzamajiem ieteikumiem un kopigajam un vienpuséjam deklaracijam
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PADOMES LEMUMS (ES) 2023/...

(... gada ...)

par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja,
kas izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas,
attieciba uz pienemamo lémumu, sniedzamajiem ieteikumiem

un kopigajam un vienpuséjam deklaracijam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo pasi ta 50. panta 2. punktu,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 218. panta 9. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

©)

Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (“IzstaSanas ligums”) Savieniba noslédza

ar Padomes Lémumu (ES) 2020/135!, un tas stajas speka 2020. gada 1. februari.

Ar Izstasanas liguma 164. panta 5. punkta d) apakSpunktu Apvienota komiteja, kura
izveidota ar ta 164. panta 1. punktu (“Apvienota komiteja”), ir pilnvarota pienemt
lémumus, ar kuriem groza minéto ligumu, ja §adi grozijumi ir nepiecieSami klidu
labosanai, izlaidumu vai citu trikumu noveérSanai vai tadu situaciju risinasanai, kuras
nebija paredz€tas Iiguma parakstiSanas bridi, iznemot attieciba uz Izstasanas liguma pirmo,

ceturto un sesto dalu, un ja $adi Iémumi negroza minéta liguma bitiskos elementus.

Izstasanas liguma 166. panta 1. punkts pilnvaro Apvienoto komiteju pienemt [émumus
visos jautajumos, kuros tas paredzets minétaja liguma, un sniegt attiecigus ieteikumus
Savienibai un Apvienotajai Karalistei. levérojot IzstaSanas liguma 166. panta 2. punktu,
Apvienotas komitejas pienemtie [émumi ir saistosi Savienibai un Apvienotajai Karalistei,
un Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir jaisteno minétie l@mumi, kuriem ir tadas pasas
tiesiskas sekas ka IzstaSanas ligumam. Izstasanas liguma 166. panta 3. punkta ir noteikts,

ka ieteikumus sniedz, savstarpgji vienojoties.

Padomes Lémums (ES) 2020/135 (2020. gada 30. janvaris) par to, lai noslégtu Ligumu par
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 1. Ipp.).
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4

©)

(6)

Saskana ar IzstaSanas liguma 182. pantu Protokols par Iriju/Ziemeliriju (“protokols™) ir

minéta liguma neatnemama sastavdala.

Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir lietderigi Apvienotaja komiteja nakt klaja ar
kopigu deklaraciju par to, ka gadijumos, kad tas ir bitiski to darfjumos saskana ar
Izstasanas ligumu, tas atbilstigi juridiskas noteiktibas prasibam atsaucas uz grozito
protokolu ka uz “Vindzoras regul§jumu” un ka tas var tada pasa veida atsaukties uz grozito

protokolu savos valsts tiesibu aktos.

Nemot véra 1paSos apstaklus Ziemelirija, ir japaredz, ka Savienibai un Apvienotajai
Karalistei biitu jadara viss iesp&jamais, lai nodrosSinatu, ka tirdzniecibas atvieglojumos
starp Ziemeliriju un citam Apvienotas Karalistes dalam tiek ieklauta TpaSa kartiba precu
parvietoSanai Apvienotas Karalistes iek§€ja tirgi, kas ir saderiga ar Ziemelirijas ka
Apvienotas Karalistes muitas teritorijas dalu saskana ar mingto protokolu, ja preces ir
paredzetas galapat€rinam vai galigai izmantoSanai Ziemelirija un ja ir istenoti
nepiecieSamie aizsardzibas pasakumi, lai aizsargatu Savienibas iek$€ja tirgus un muitas

savienibas integritati. Tade] protokols biitu attiecigi jagroza.
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(7

(8)

)

Savienibai butu janem véra Apvienotas Karalistes vienpusgja deklaracija Apvienotaja
komiteja, kura izklastita prakse, ko ta plano ieviest attieciba uz precu parvietoSanu no

Ziemelirijas uz citam Apvienotas Karalistes dalam.

Savienibai biitu janem véra Apvienotas Karalistes vienpusé€ja deklaracija Apvienotaja
komiteja, kura izklastita prakse, ko ta plano ieviest attieciba uz tirgus uzraudzibas un

izpildes pasakumiem.

Ir janodrosina ciesaka sadarbiba starp Apvienoto Karalisti un Savienibu un attieciga

gadijuma starp Apvienoto Karalisti un dalibvalstu iestadém, lai paredz&to 1paso kartibu

pamatotu ar efektiviem tirgus uzraudzibas un izpildes pasakumiem. Tadel Apvienotajai

komitejai biitu jasniedz ieteikums, paredzot $adu ciesaku sadarbibu un nosakot, ka
sadarbiba var€tu ietvert zinasanu apmainu, informacijas apmainu, sadarbibu ar tirgus

dalibniekiem un kopigas darbibas.
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(10)

Nemot véra pasos apstaklus Ziemelirija, tostarp tas integraciju Apvienotas Karalistes
ieksgja tirgd, biitu javeic dazi grozijumi protokola 3. pielikuma. Min&to grozijumu
pieméroSanai nevajadzetu radit nodoklu nemaksasanas riskus vai iesp&jamus konkurences
izkroplojumus. Mingto grozijumu istenoSanai Ziemelirija un jo 1pasi no tresam teritorijam
vai tre$am valstim import€tu precu talpardosanai paredzeta 1pasa rezima Istenosanai
nevajadz€tu nedz radit riskus Savienibas ieks$€jam tirgum un Apvienotas Karalistes
iek§€jam tirgum, nedz radit nepamatotu slogu uzn€mumiem, kas darbojas Ziemelirija. Lai
precizétu dazu protokola 3 pielikuma jau uzskaitito tiesibu aktu piemeroSanas jomu
Apvienotajai Karalistei un tas teritorija attieciba uz Ziemeliriju, minétajam pielikumam
bitu japievieno divas piezimes. Lai noverstu turpmakus iesp&jamus trikumus vai
neparedzetus apstaklus un nodroSinatu, ka jebkura bridi minétaja pielikuma varétu ieklaut
jebkadas citas piezimes, kuras precizets, ka 3. pielikuma uzskaititie Savienibas akti
piem&rojami Apvienotajai Karalistei un tas teritorija attieciba uz Ziemeliriju, biitu japaredz

sada iespgja.
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(1)

Savienibai un Apvienotajai Karalistei Apvienotaja komiteja biitu jasniedz kopiga
deklaracija par PVN reZimu attieciba uz precém, kuras nav paklautas riskam attieciba uz
Savienibas ieks€jo tirgu, un PVN reZimu parrobezu atmaksai. Ar minéto deklaraciju
Savieniba un Apvienota Karaliste apnemtos izskatit iesp&ju pievienot piezimes, kuras
precizéta dazu protokola 3. pielikuma uzskaitito aktu pieméroSanas joma. Pirma piezime
attiektos uz Padomes Direktiva 2006/112/EK! noteikto likmju pieméro$anu un ietvertu to
precu sarakstu, kuras péc to biitibas un saskana ar piegades nosacijumiem biitu paredzetas
galapat€rinam Ziemelirija un kuram atSkirigu likmju piemeroSana neraditu negativu
ietekmi uz Savienibas iek$gjo tirgu nodoklu nemaksasanas risku vai iespgjamu
konkurences izkroplojumu veida. Savienibai un Apvienotajai Karalistei biitu arT jaapliecina
velme regulari izvertét un parskatit $adu sarakstu. Otra piezime attiektos uz pasreizgjo
PVN reZimu parrobezu atmaksai saskana ar piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem, kas

minéti protokola 8. panta.

1 Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kop€jo pievienotas
vertibas nodokla sisttmu (OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).

7099/23

DA/isl 6
GIP.EU-UK LV



(12)

(13)

Lai nodroSinatu protokola 8. panta efektivitati, Savienibai un Apvienotajai Karalistei butu
jaapmainas ar informaciju un strukturéti jaapspriez visi jautajumi, kas izriet no minéta
protokola 8. panta istenoSanas un piemé&roSanas, tostarp svarigas izmainas, kas paredzetas
Savienibas un Apvienotas Karalistes piemé&rojamaja tiesiskaja reguléjuma PVN un akcizes
precu joma. Tapec ir lietderigi Apvienotas komitejas Iémuma ka pastiprinatu koordinacijas
mehanismu paredz&t Protokola par Iriju/Ziemeliriju TstenoSanas specializétas komitejas
(“specializeta komiteja™) Tpasas sanaksmes, lai Savieniba un Apvienota Karaliste varétu
apzinat un apspriest visus jautajumus, kas saistiti ar protokola darbibu PVN un akcizes

nodokla joma, un vajadzibas gadijuma ierosinat atbilstoSu ricibu.

Lai stkak preciz&tu protokola 10. panta 1. punkta piemé&roSanas jomu, ir lietderigi, ka
Savieniba un Apvienota Karaliste vienojas, ka nosacijumi par valsts atbalstu, ko pieskir
Apvienotas Karalistes iestades, ietilpst 10. panta 1. punkta darbibas joma, jo Tpasi attieciba
uz faktisku un tieSu saikni ar Ziemeliriju. Tap&c Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir

lietderigi Apvienotaja komiteja nakt klaja ar kopigu deklaraciju par to.
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(14)

Lai risinatu situaciju, kad konkréts Savienibas akts, ar ko groza vai aizstaj protokola
mingtu aktu, butiski maina min&ta akta saturu vai darbibas jomu, salidzinot ar aktu pirms ta
grozisanas vai aizstasanas, un ja grozita vai aizstata Savienibas akta pieméroSanai
Ziemelirija biitu tada bitiska ietekme uz Ziemelirijas kopienu ikdienas dzivi, kas var
pastavet ilgstosi, ir jaizveido arkartas apturéSanas mehanisms, kas dotu iesp&ju 30
Ziemelirijas Legislativas asamblejas deputatiem no vismaz divam partijam (un iznemot
priekSseédetaju un prieks§sédetaja vietniekus) izskatit minéto situaciju saskana ar katru no
nosacijumiem, kas noteikti 1. punkta Apvienotas Karalistes vienpusgjas deklaracijas
projekta par saskana ar Lielas piektdienas jeb Belfastas noliguma, kas 1998. gada 10. aprilt
noslégts starp Apvienotas Karalistes valdibu, Irijas Republikas valdibu un citiem
daudzpusgjo sarunu dalibniekiem (“1998. gada noligums”), izveidoto iestazu iesaistiSanos,
kur§ pievienots paredz&tajam Apvienotas komitejas Iemumam, ar ko groza protokolu.
Minétie nosacTjumi cita starpa paredz to, ka pazinojumu var sniegt tikai arkartas apstaklos
un ka galgjo lidzekli un ka Legislativas asamblejas deputati vispirms ir rosinajusi batisku
diskusiju ar Apvienotas Karalistes valdibu un Ziemelirijas izpildvaru, lai izskatitu visas
iespéjas saistiba ar attiecigo Savienibas tiesibu aktu. Ja Apvienota Karaliste par to ir
pazinojusi Savienibai, attiecigais Savienibas akts, ka tas grozits vai aizstats ar konkréto
Savienibas aktu, nebiitu piemérojams Apvienotajai Karalistei un tas teritorija attieciba uz
Ziemeliriju saskana ar protokola 13. panta 3. punktu. Ta vieta Savienibas akts, ka tas
grozits vai aizstats ar konkréto Savienibas aktu, biitu japievieno attiecigajam protokola
pielikumam saskana ar procediiru, kas paredzeta ta 13. panta 4. punkta. Tapéc protokols

butu attiecigi jagroza.
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(15)

(16)

Ja Apvienota Karaliste ir sniegusi jaunaja paredzetaja protokola 13. panta 3.a punkta
pirmaja dala min&to pazinojumu Savienibai, bet Skirgjtiesa ir nolémusi, ka Apvienota
Karaliste nav izpildijusi minéta punkta treSaja dala paredz€tos nosacijumus sada
pazinojuma sniegSanai, biitu atri japanak $ada Skir€jtiesas noleémuma izpilde. Tadel
Apvienotajai komitejai biitu jasniedz ieteikums, kas paredz §adu atru izpildi. Ta pamata
vajadzetu bt kopigajai izpratnei, ka atra izpilde tapat biitu japanak ar1 gadijumos, ja
Apvienota Karaliste nav izpildijusi savus Izstasanas liguma 5. panta min&tos labticibas
pienakumus un ir sniegusi §adu pazinojumu, neizpildot visus nosacijumus, kas noteikti
1. punkta Apvienotas Karalistes vienpusgja deklaracija par 1998. gada noliguma iestazu

iesaistiSanos, kura pievienota Apvienotas komitejas L€émumam Nr. .../2023.

Savienibai un Apvienotajai Karalistei biitu janosaka: lai Apvienotas Karalistes pazinojumu,
kas sniegts saskana ar jauno paredzeto protokola 13. panta 3.a punktu, varétu uzskatit par
labticigi sniegtu saskana ar Izstasanas liguma 5. pantu, pazinojumam jabiit sniegtam,
ieverojot katru no nosacijumiem, kas noteikts 1. punkta Apvienotas Karalistes vienpusgja
deklaracija par 1998. gada noliguma iestazu iesaistiSanos. Ar kopigu deklaraciju ir
lietderigi ari precizéet, ka gadijumos, kad $kirgjtiesa ir nolémusi, ka Apvienota Karaliste
nav izpildijusi Izstasanas liguma 5. pantu attieciba uz pazinojumu Savienibai, ar ko

iedarbina mehanismu, biitu japanak atra skirgjtiesas nolémuma izpilde.
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(17)

(18)

Savienibai un Apvienotajai Karalistei biitu pilniba jaizmanto ar IzstaSanas ligumu
izveidotas kopigas struktiiras, lai parraudzitu ta IstenoSanu. Specializ&ta komiteja var
paredzet viedoklu apmainu par jebkadiem turpmakiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem attieciba uz precé€m, kuri attiecas uz protokola darbibu. Tada noliika specializéta
komiteja var sanakt Tpasa sastava, proti, Speciala struktiird precu jautajumos, lai noveértetu
mingto turpmako tiesibu aktu iesp&jamo ietekmi Ziemelirija, ka arT paredz&tu un apspriestu
visas attiecigas praktiskas griitibas. Savieniba un Apvienota Karaliste visus ar protokola
darbibu saistitos jautajumus atrisina pec iesp&jas labak un atrak. Tap&c Savienibai un
Apvienotajai Karalistei ir lietderigi Apvienotaja komiteja par to pienemt kopigu

deklaraciju.

Savienibai buitu janem véra Apvienotas Karalistes vienpusgja deklaracija Apvienotaja
komiteja par protokola 18. panta min€to demokratiskas piekriSanas mehanismu un

jaatgadina Apvienotas komitejas uzdevumi saskana ar Izstasanas liguma 164. pantu.
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(19)

(20)

Ir nepiecieSams paplasinat to tirgotaju loku, kuri ir tiesigi parvietot riskam nepaklautas
preces no citam Apvienotas Karalistes dalam uz Ziemeliriju, ka mingts Apvienotas
komitejas Lemuma Nr. 4/2020'. Pirmkart, vajadz&tu noteikt jaunus nosacijumus, kas lau;
uzskatit, ka preces nav paklautas komercialai parstradei, tostarp palielinat gada
apgrozijuma robezvertibu tirgus dalibniekiem, lai uzskatitu, ka So dalibnieku veikta precu
parstrade nav uzskatama par komercialu parstradi neatkarigi no to darbibas nozares.
Turklat tirgus dalibniekiem, kas veic uznémgjdarbibu citas Apvienotas Karalistes dalas,
bis atlauts pievienoties uzticamo tirgotaju shémai, kas ir pamata pasakumiem attieciba uz
tadu precu parvieto$anu, kuras nav paklautas riskam. Ipasie nosacijumi uzticamo tirgotaju
atlaujas pieskirSanai butu jaizklasta pec iesp&jas precizak, tadejadi nodrosinot, ka muitas
atvieglojumi, kas pieskirti uzticamiem tirgotajiem un pilnvarotiem parvadatajiem, kad tie
parvieto preces, kuras nav paklautas riskam, no citam Apvienotas Karalistes dalam uz
Ziemeliriju, un kas janosaka merktiecigos attiecigo Savienibas tiesibu aktu grozijumos, tiks

papildinati ar stingrakiem aizsardzibas pasakumiem.

Turklat btu japaredz noteikumi, lai preciz&tu nosacijumus, saskana ar kuriem var uzskatit,
ka preces, ko siita pakas no citam Apvienotas Karalistes dalam uz Ziemeliriju, nav
paklautas riskam, ja min&tas pakas tiek piegadatas privatpersonam, kas dzivo Ziemelirija,

un tas Ziemeltrija ieved pilnvaroti parvadataji.

Lémums Nr. 4/2020, ko pienémusi Apvienota komiteja, kas izveidota ar Ligumu par
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas, (2020. gada 17. decembris) par tadu precu noteikSanu,
kuras nav paklautas riskam [2020/2248] (OV L 443, 30.12.2020., 6. Ipp.).

7099/23 DA/isl 11

GIP.EU-UK LV



(21) Savienibai buitu janem véra Apvienotas Karalistes vienpuséja deklaracija Apvienotaja
komiteja, kura izklastita prakse, ko ta plano ieviest, lai stiprinatu izpildes pasakumus
attieciba uz precém, ko pakas parvieto no citas Apvienotas Karalistes dalas uz Ziemeliriju.

(22) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja komiteja,
attieciba uz pienemamo leémumu, izsakamajiem ieteikumiem un sniedzamam kopigajam un
vienpus€jam deklaracijam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar IzstaSanas liguma

164. pantu (“Apvienota komiteja”), attieciba uz lémumu, kas Apvienotajai komitejai japienem, un

daziem ieteikumiem, Apvienotajai komitejai kas jaizsaka, ir izklastita lémuma projekta un
ieteikumu projektos, kuri pievienoti §a Iémuma 1. pielikuma.
2. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja attieciba uz dazam kopigajam
deklaracijam, kuras Savienibai un Apvienotajai Karalistei jasniedz Apvienotaja komiteja, ir

izklastita kopigo deklaraciju projektos, kuri pievienoti $a Iémuma 2. pielikuma.

3. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja attieciba uz dazam vienpusgjam

deklaracijam, kuras Apvienotajai Karalistei jasniedz Apvienotaja komiteja un kuru projekti ir

pievienoti 2 1émuma 3. pielikuma, ir nemt vera §1s deklaracijas. Saistiba ar Apvienotas Karalistes

vienpusgjo deklaraciju Apvienotaja komiteja par protokola 18. panta minéto demokratiskas
piekriSanas mehanismu Savieniba arT atgadina Apvienotas komitejas uzdevumus, kas noteikti

IzstaSanas liguma 164. panta.
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4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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